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Kierownik Urzedu Stanu Cywilnego

Wybierz USC w Polsce, ktory ma sporzqdzi¢ akt

WNIOSEK
o transkrypcje zagranicznego aktu urodzenia do polskiego rejestru stanu cywilnego

Prosze o sporzgdzenie polskiego aktu urodzenia na podstawie odpisu zagranicznego aktu.

Akt dotyczy osoby o nastepujgcych danych:
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PESEL ww. osoby (jezeli zostat nadany) D D D D D D D I:l D D I:l
PESEL matki (jezeli zostat nadany) D D D D D D D |:| D D |:|
PESEL ojca (jezeli zostat nadany) D D D D D D D I:l D D I:l

Pamietaj! Dane rodzicow w zagranicznym odpisie aktu urodzenia mogq byc¢ niepoprawne lub niekompletne
(zwykle brakuje nazwisk rodowych rodzicéw, a w odpisach skréconych wielojezycznych tez dat i miejsc urodzenia
rodzicow). SprawdZz doktadnie odpis aktu — ponizej mozesz wnioskowac o uzupetnienie lub sprostowanie aktu
oraz o zastosowanie w nim pisowni polskiej. Bez tego polski akt moze miec¢ ograniczonq wartos¢ dowodowg.

Jednoczesnie prosze o :

0 UZUPEENIENIE AKTU przez wpisanie petnych danych: matki / ojca (wybierz)
na podstawie (wybierz): aktu urodzenia matki / aktu urodzenia ojca / innego dokumentu:

Uwaga! Brakujgce dane w zagranicznym akcie mozna uzupetnic¢ na podstawie innego aktu stanu cywilnego. Jezeli
jest to polski akt, nie musisz go zatqczac. JeZeli jest to akt zagraniczny, przedtéz go w oryginale wraz z ewentualng
legalizacjq (apostille) i ttumaczeniem — inaczej uzupetnienie nie bedzie mozliwe.




0 SPROSTOWANIE AKTU Przez WPISANIE: ....oeeueiieiireieecie ettt et sttt es sttt e e st en s

Uwaga! Poprawienie btednych danych w zagranicznym akcie jest mozliwe na podstawie innego aktu stanu
cywilnego. Jezeli jest to polski akt, nie musisz go zatqczac. Jezeli jest to akt zagraniczny, musisz przedtuzy¢ go w
oryginale wraz z ewentualng legalizacjqg (apostille) i ttumaczeniem — inaczej sprostowanie nie bedzie mozliwe.

0 DOSTOSOWANIE PISOWNI do regut pisowni polskiej nastepujacych danych: ........................

Uwaga! Mozliwe jest uwzglednienie polskich znakdw diakrytycznych (q, e, ¢, etc.). Podaj poprawngq pisownie.

W zataczeniu przedktadam(y):

Uwagal! Przedfozone dokumenty nie podlegajq zwrotowi.

Oswiadczam(y), ze na podstawie art. 6 ust. 1 lit. a Rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w
zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu tych
danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE wyrazam(y) zgode na przetwarzanie swoich

danych, w tym numeru telefonu i adresu e-mail, w celu przekazywania przez urzad istotnych
informacji zwigzanych z prowadzonym postepowaniem.
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